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2 Samuel 1:11
Hebrew ר אִתּֽוֹ ים אֲשֶׁ֥ ם וְגַ֥ם כָּל הָאֲנָשִׁ֖ יו וַיִּקְרָעֵ֑ ד בבגדו בִּבְגָדָ֖ וַיַּחֲזֵ֥ק דָּוִ֛

ESV Then David took hold of his clothes and tore them, and so did all the men who were with him.
NIV Then David and all the men with him took hold of their clothes and tore them.
NLT David and his men tore their clothes in sorrow when they heard the news.
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LXX

καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” ἐκράτησεν Δαυιδ τῶνplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἱματίων αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” διέρρηξεν αὐτάplugin-autotooltip__default plugin-
autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) καὶplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigκαί

greek

Meaning

* And * Also * Both * Even * Too * So

Is a conjunction that connects single words or terms or sentences. IT is most frequently translated as “and” πάντεςplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigπᾶς

greek

Meaning

* All * Every * The whole

Adjective.

Usage in the New Testament

The sense of πᾶς depends on whether it modifies a singular or plural noun, and whether that noun is countable or uncountable.

With singular countable nouns → "every" John 1:9John 3:16Romans 5:12Matthew 28:19Colossians 1:16Romans 3:23Romans 3:23John 3:16Colossians 1:17 οἱplugin-
autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἄνδρες οἱplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article μετ αὐτοῦplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English) διέρρηξαν τὰplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigὁ

greek

The definite article ἱμάτια αὐτῶνplugin-autotooltip__default plugin-autotooltip_bigαὐτός

greek

Meaning

* He, she, it * Himself, herself, itself * Same

Personal pronoun (reflexive). Occurs more than 5,000 times in the New Testament.

Core uses Function English Equivalent Typical Translation Example (Greek) Example (English)
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KJV Then David took hold on his clothes, and rent them; and likewise all the men that were with him:

2 Samuel 1:10 ← 2 Samuel 1:11 → 2 Samuel 1:12
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